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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2025/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

Euroopan unionin,  

Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden  

sekä Ukrainan  

välisellä assosiaatiosopimuksella perustetussa  

kauppakomitean kokoonpanossa olevassa assosiaatiokomiteassa  

Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta tullien alentamiseen ja poistamiseen 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 4 

kohdan ensimmäisen alakohdan yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Unioni teki Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden 

sekä Ukrainan välisen assosiaatiosopimuksen1, jäljempänä ’sopimus’, neuvoston 

päätöksellä (EU) 2017/12472, ja sopimus tuli voimaan 1 päivänä syyskuuta 2017. 

(2) Sopimuksen 29 artiklan 4 kohdan ja 465 artiklan 3 kohdan mukaisesti kauppaan liittyvien 

asioiden käsittelyn edellyttämässä kokoonpanossa oleva assosiaatiokomitea, jäljempänä 

’kauppakomitea’, voi päättää tiettyä tavaraa koskevan tullin poistamisen nopeuttamisesta 

tai tullin poistamisesta. Tällainen päätös korvaa kyseiselle tavaralle unionin tai Ukrainan 

tulliluetteloiden mukaisesti määritetyn tullin tai vaiheluokan. 

  

                                                 

1 EUVL L 161, 29.5.2014, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj. 
2 Neuvoston päätös (EU) 2017/1247, annettu 11 päivänä heinäkuuta 2017, Euroopan unionin 

ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisen 

assosiaatiosopimuksen tekemisestä Euroopan unionin puolesta lukuun ottamatta määräyksiä, 

jotka liittyvät työntekijöinä toisen osapuolen alueella laillisesti työskentelevien kolmansien 

maiden kansalaisten kohteluun (EUVL L 181, 12.7.2017, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1247/oj). 
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(3) Sopimuksen 29 artiklan 4 kohdan mukaiset neuvottelut aloitettiin vuonna 2021 Ukrainan 

pyynnöstä. Tämän jälkeen neuvottelut keskeytettiin Venäjän Ukrainaan kohdistaman 

provosoimattoman ja perusteettoman hyökkäyssodan johdosta ja unionin hyväksyttyä 4 

päivänä kesäkuuta 2022 yksipuolisia kauppaa vapauttavia toimenpiteitä, jäljempänä 

’yksipuoliset kaupan toimenpiteet’, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 

2022/8703. Kyseisiä yksipuolisia kaupan toimenpiteitä jatkettiin vuonna 2023 Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2023/10774 ja vuonna 2024 Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2024/13925. Sopimuksen osapuolet aloittivat 

neuvottelut uudelleen vuonna 2025. Kyseisten neuvottelujen tuloksena saatiin aikaan 

väliaikainen sopimus, joka kauppakomitean on määrä hyväksyä tullien poistamisen 

soveltamisalan laajentamiseksi ja Ukrainan lainsäädännön EU:n säännöstöön 

mukauttamisen tukemiseksi, mikä on tärkeä osa Ukrainan liittymisneuvotteluja unionin 

kanssa. 

  

                                                 

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/870, annettu 30 päivänä toukokuuta 

2022, Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä 

Ukrainan välisen assosiaatiosopimuksen mukaisesti ukrainalaisiin tuotteisiin sovellettavia 

kaupan myönnytyksiä täydentävistä väliaikaisista kauppaa vapauttavista toimenpiteistä 

(EUVL L 152, 3.6.2022, s. 103, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/870/oj). 
4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2023/1077, annettu 31 päivänä toukokuuta 

2023, Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä 

Ukrainan välisen assosiaatiosopimuksen mukaisesti ukrainalaisiin tuotteisiin sovellettavia 

kaupan myönnytyksiä täydentävistä väliaikaisista kauppaa vapauttavista toimenpiteistä 

(EUVL L 144, 5.6.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1077/oj). 
5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2024/1392, annettu 14 päivänä toukokuuta 

2024, Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä 

Ukrainan välisen assosiaatiosopimuksen mukaisesti ukrainalaisiin tuotteisiin sovellettavia 

kaupan myönnytyksiä täydentävistä väliaikaisista kauppaa vapauttavista toimenpiteistä 

(EUVL L, 2024/1392, 29.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1392/oj). 
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(4) Kauppakomitean on määrä hyväksyä päätös tullien alentamisesta ja poistamisesta 

sopimuksen 29 artiklan 4 kohdan nojalla vuoden 2025 aikana. 

(5) On aiheellista vahvistaa kanta, joka otetaan unionin puolesta kauppakomiteassa, koska 

kyseisen komitean päätöksellä tulee olemaan oikeusvaikutuksia. 

(6) Unionin kannan kauppakomiteassa olisi sen vuoksi perustuttava tähän päätökseen liitettyyn 

päätösluonnokseen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 
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1 artikla 

Euroopan unionin, Euroopan atomienergiayhteisön ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan välisellä 

assosiaatiosopimuksella, jäljempänä ’sopimus’, perustetussa kauppakomitean kokoonpanossa 

olevassa assosiaatiokomiteassa, jäljempänä ’kauppakomitea’, unionin puolesta otettava kanta 

sopimuksen 29 artiklan 4 kohdan mukaiseen tullien alentamista ja poistamista koskevaan 

päätökseen perustuu tähän päätökseen liitettyyn kauppakomitean päätösluonnokseen. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty …ssa/ssä ...päivänä ...kuuta ... 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 

 


